|nStrUC}6€S de Montagem Acesse Videos de Montagens E’%ﬂ bili

Acess Mounng Videos

AEREO 80

Assembly Instructions Acceder a los Videos de Montage Estrada RSC 453, Km s/n° | Garibaldi | RS

Instrucciones de Montage www.tecnomobili.ind.br CEP: 95720-000 | Fone / Fax: 54.3464.2050
sac@moveisvideira.com.br
Notas Especiais: Lista de Pecas / List of pieces / Lista de piezas AMANHO REAL - TAMANO VERDADERO - REAL SIZE
01 - Examine completamente todas as Co6D| DESCRIGAO DESCRIPTION DESCRICI6N QTD|RAW MATERIAL| DIMENSION | COD REF DESCRICAO QTD coOD
pecgas do moével antes de comegar o 01 |Lateral Esquerda Left Side Lateral Izquierda 1 | MDF 15mm |400x300x15mm 311119
trabalho. 02 |Tampo Top Tapa 1 | MDF 15mm |769x300x15mm (701106 Humw 28 3639
02 - Recomenda-se montar o mével 03 |Lateral Direita Right Side Lateral Derecha 1 | MDF 15mm |400x300x15mm |301119 3.5x14mm CC
conforme este Manu_a_l Qe Montagem. o4 Base Base Base 1 | MDE 15mm |769x300x15mm 1101106
03,5 So opensablade doemacr |5 o +| WD o3 s e p—
06 [Porta Door Puerta 1 | MDF 15mm | 794x396x15mm| 81313 .

Montagem, que sao fundamentais para
garantir a estrutura do moével.

04 - Para limpeza, utilizar somente pano
umido e sab&o neutro.

B U 083880

Cavilha 5 x 30mm

o o0 mw >

02 |2605

Special notes:

01 - Check all parts of the unit thoroughly 5x45mm CF

before starting work.

02 - It is recommended to assemble the LUSTRACAO - ILUSTRACION - ILLUSTRATIO
furniture according to this Installation P
furniture REF DESCRICAO  QTDcop
03 - Itis the responsibility of the assembler E e 22x3mm 22 3051

to follow the instructions in the Assembly
Manual, which are essential to ensure the
structure of the furniture.

04 - For cleaning use only damp cloth and
neutral soap.

Prego 10x10

ﬁ&ack-&ack 192 entre furos

34x7mm 08 3771

Parafuso minifix

Notas especiales:

01 - Examine completamente todas las
piezas del mueble antes de iniciar el
trabajo.

02 - Se recomienda montar el mueble
conforme el Manual de Ensamblaje.

03 - Es de responsabilidad del montador
seguir las instrucciones del Manual de
Ensamblaje, que son fundamentales para
garantizar la estructura del mueble.

04 - Para limpieza solamente usar trapo
himedo y jabén neutro.

T | ®|m

15x12mm 08 9516

Tambor minifix

Dobradiga Reta C/Amortecedor

Caneco 35mm 02 9934

40x8mm 02 5623
Bucha 8mm

02 3612

Pistdo 40N

04

Adesivo Tapa Furo

Guarante certificate:

The guarantee of products manufactured by
Moveis Videira LTDA covers any defects /
manufacturing defects, within the period

43x43x25mm 02 5630
Cantoneira com Capa

Z | Z | r| XN«

established by the Consumer Protection 02 |0286
Code, in its Article 26, Il, which provides for a 3,5x25mm CC
legal guarantee of ninety (90) days.
Ferramentas | Tools | Herramientas
I I g g Use the ruler below to measure the components Measured in mm
OUR MOUNTING (P ) o
VIDEO % &9 o S & 3 S 3 3 R 8 & =
www.tecnomobili.ind. by & _Q‘ S
@ ® 90 min. N
N
B
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Instrucciones de Armado
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Instrucdes de Montagem tEEnD =
Assembly Instructions FTii il §

Instrucciones de Armado

PAREDE
WALL
PARED

wuwozee

-AS FERRAGENS DESTE PRODUTO
NAO PODEM SER UTILIZADAS EM
PAREDES DRYWALL

-UTILIZAR A BUCHA APENAS EM

PAREDES DE ALVENARIA |Opgdo sem lateral acabamento)

AN | P
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Instrucdes de Montagem = m ] =
/ \E I aE O 8 O Assembly Instructions tﬂ? it

Instrucciones de Armado

E Ajuste das Portas- Ajustes de las Puertas- Doors Ajustment /

[Se necessario
lUtilizar o parafuso N
Para unir os médulos|
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Instrucdes de Montagem = [ M
A E R E O 8 O Assembly Instructions tﬂ?ﬂbﬁ[f

Instrucciones de Armado

Opcao com lateral acabamento

-AS FERRAGENS DESTE PRODUTO
NAO PODEM SER UTILIZADAS EM
PAREDES DRYWALL

-UTILIZAR A BUCHA APENAS EM
PAREDES DE ALVENARIA

A T
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AEREO 120 W

Assem ny Instructions Acceder a los Videos de Montage Estrada RSC 453, Km s/n° | Garibaldi | RS

; www.tecnomobili.ind.br CEP: 95720-000 | Fone / Fax: 54.3464.2050
[=] Instrucciones de Montage sac@moveisvideira.com.br
Notas Especiais: Lista de Pecas / List of pieces / Lista de piezas TAMANHO REAL - TAMANO VERDADERO - REAL SIZH
01 - Examine completamente todas as CoD| DESCRIGAO DESCRIPTION DESCRICISN QTD| RAW MATERIAL  DIMENSION | COD A coD
pecas do movel antes de comegar o 01 |Divisio Division Division 1 | MDF 15mm | 769x300x15mm |501109 REF DESCRICAO QTD
trabalho. 02 |Base Base Base 2 | MDF 15mm |1169x300x15mm|101109 Mﬁw 3639
02 - Recomenda-se montar o movel 03 |Lateral Esquerda Left Side Lateral Izquierda 1 | MDF 15mm | 800x300x15mm|301109 A 3,5x14mm CC 48
ggnf%rfg: rees;go'\rﬁlsggizliild?aed gﬂggt;goenrgdor 04 |Lateral Direita Right Side Lateral Derecha 1 | MDF 15mm | 800x300x15mm | 311109
seguir as instrugées do Manual de % gos:al o Movel :CEM o Costa - - ? R/I/IBE $3mm 790x395x03mm 1401108 B 3,5X25mm CP 06 9623
Montagem, que s&o fundamentais para 06 |Prateleira Move elf Mobile Prateleira Mobil 5mm | 381x255x15mm | 211109 > —
garantir a estrutura do mével. 07 |Prateleira Movel Maior Larger Shelf Mobile Prateleira Mobil Major 1 | MDF 15mm |772x255x15mm |201109 U U 08 3880
04 - Para limpeza, utilizar somente pano 08 |Porta Poor Puerta 3 | MDF 15mm |794x396x15mm | 81310 C Cavilha 5 x 30mm
umido e sabao neutro.
. IR ! in
Special notes: D |t 04 psos
01 - Check all parts of the unit thoroughly 5x45mm CF

before starting work.

02 - It is recommended to assemble the
furniture according to this Installation
Manual.

03 - It is the responsibility of the assembler
to follow the instructions in the Assembly
Manual, which are essential to ensure the
structure of the furniture.

04 - For cleaning use only damp cloth and

ILUSTRACAO - ILUSTRACION - ILLUSTRATIO

REF DESCRICAO QTD cép
E e — 22x3mm 45 3051

Prego 10x10

ﬁmack-mack 192 entre furos

NM 34x7mm 3771
neutral soap. G Parafuso minifix 1 2
Notas especiales: H % sazmm |4 2]9516
01 - Examine completamente todas las TSy p——
Rgegaajz.del mueble antes de iniciar el I . ; Caneco 35mm 06 9934
02 - Se recomienda montar el mueble
conforme el Manual de Ensamblaje. J 40x8mm | 04 | 5623
03 - Es de responsabilidad del montador Bucha 8mm
seguir las instrucciones del Manual de
Ensamblaje, que son fundamentales para K a5x5mm cc | 02| 0286
garantizar la estructura del mueble.
04 - Para limpieza solamente usar trapo L Q Adesivo Tapa Furo | 10
hdmedo y jabén neutro.
g . ' a3xazx2smm| 04| 5630
Guarante certificate: ° M & Cantoneira s 0
— ] —
The guarantee of products manufactured by — L
Méveis Videira LTDA covers any defects / L N N @ suporte deraaam 08
manufacturing defects, within the period | |
established by the Consumer Protection @ 13x13x3 24
Code, in its Article 26, Il, which provides for a O Fixad)c(ar deXCc:gg 05 65
legal guarantee of ninety (90) days.
P Perfil | 771mm 01 10254
Ferramentas | Tools | Herramientas
I I g ‘;5 Use the ruler below to measure the components Measured in mm
OUR MOUNTING ® =@ o
VIDEO % Ro| o 2 & 3 S B 3 R & S 2
www.tecnomobili.ind. by & g S
@ e 90 min. S
]
(3]
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AEREO 120 Insinucciones de Armado

s AREDE
udod WALL
Drill o 8mm PARED

wa4 )
t@o

PAREDE
WALL

wwozee

-AS FERRAGENS DESTE PRODUTO
NAO PODEM SER UTILIZADAS EM
PAREDES DRYWALL

-UTILIZAR A BUCHA APENAS EM
PAREDES DE ALVENARIA

AN




AEREO 120 lecroy o

Instrucciones de Armado

E .; Ajuste das Portas- Ajustes de las Puertas- Doors Ajustment -
o
2
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BALCAO 120

Instrugcdes de Montagem

Assembly Instructions
Instrucciones de Montage

Acesse Videos de Montagens
Acess Mounting Videos

Acceder a los Videos de Montage
www.tecnomobili.ind.br

lecrno

mobils

Estrada RSC 453, Km s/n° | Garibaldi | RS
CEP: 95720-000 | Fone / Fax: 54.3464.2050
sac@moveisvideira.com.br

Notas Especiais:

01 - Examine completamente todas as
pecas do movel antes de comecgar o
trabalho.

02 - Recomenda-se montar o mével
conforme este Manual de Montagem.
03 - E de responsabilidiade do montador
seguir as instrugdes do Manual de
Montagem, que sdo fundamentais para
garantir a estrutura do mével.

04 - Para limpeza, utilizar somente pano
Umido e sab&o neutro.

Special notes:

01 - Check all parts of the unit thoroughly
before starting work.

02 - It is recommended to assemble the
furniture according to this Installation
Manual.

03 - It is the responsibility of the assembler
to follow the instructions in the Assembly
Manual, which are essential to ensure the
structure of the furniture.

04 - For cleaning use only damp cloth and
neutral soap.

Notas especiales:

01 - Examine completamente todas las
piezas del mueble antes de iniciar el
trabajo.

02 - Se recomienda montar el mueble
conforme el Manual de Ensamblaje.

03 - Es de responsabilidad del montador
seguir las instrucciones del Manual de
Ensamblaje, que son fundamentales para
garantizar la estructura del mueble.

04 - Para limpieza solamente usar trapo
hdmedo y jabén neutro.

Guarante certificate:

The guarantee of products manufactured by
Méveis Videira LTDA covers any defects /
manufacturing defects, within the period
established by the Consumer Protection
Code, in its Article 26, Il, which provides for a
legal guarantee of ninety (90) days.

OUR MOUNTING
VIDEO

www.tecnomobili.ind. by

Lista de Pecas / List of pieces / Lista de piezas

TAMANHO REAL - TAMANO VERDADERO - REAL SIZH

00 :0ESIASY

v¥20z/Lo/S 1 ered

Se necessario, utilizar
parafuso B para juncdo de tamp

Ferramentas | Tools | Herramientas

NG|

Use the ruler below to measure the components

o

o
—

o
N

o o
[Sp) <

(=]
o]

Measured in mm

o

o o o o
© ~ © (o)) ~—

Prego 10x10

C6D| DESCRIGAO DESCRIPTION DESCRICISN QTD| RAW MATERIAL| DIMENSION | COD REF DESCR|GAO QTD coD
01 |Base Base Base 1 | MDF 15mm [1198x490x15mm|121100

02 |Lateral Esquerda Left Side Lateral Izquierda 1 | MDF 15mm | 665x490x15mm| 311100 A ﬂuﬁxﬁw 54 3639
03 |Lateral Direita Right Side Lateral Derecha 1 | MDF 15mm | 665x490x15mm|301100 3,5x14mm CC

04 |Pilastra Pilaster Pilastra 1 | MDF 15mm | 649x65x15mm |601100

05 |Divisao Division Division 1 | MDF 15mm | 649x490x15mm|501100 B 3.5X25mm CP 16 |9623
06 |Travessa Frontal Front Rail Traviesa Frontal 1 MDF 15mm | 1168x45x15mm|621100 -

07 |Travessa Traseira Rear crossbar Traviesa traseira 1 | MDF 15mm | 1168x60x15mm 611100 C U ‘F 20 3880
08 |Costa Back Costa 2 | MDF 03mm |1188x335x03mm| 411100 Cavilha 5 x 30mm

09 |Frente Gavetdo Front Hatch Frente Gavett 1 | MDF 15mm |396x333x15mm | 81300

10 |Lateral Gavetdao Side Drawer Lateral Gavett 2 | MDF15mm | 385x224x15mm|341101 D 05 4000
11 | Costa Gaveta Maior larger drawer back Fondo del cajon mas grande | 1 | MDF 15mm | 345x224x15mm 431100

12 | Frente Gaveta drawer front Frente de cajon 2 | MDF 15mm | 396x165x15mm| 71300

13 | Lateral Gaveta drawer side Lateral de cajon 4 | MDF 15mm | 385x85x15mm [321100 E 02 2605
14 | Fundo Gaveta drawer Bottom Fundo de cajon 3 | MDF 03mm | 394x323x03mm|421100

15 | Costa Gaveta drawer Back Costa de cajon 2 | MDF 15mm | 345x85x15mm [401100 5x45mm CF

16 | Prateleira Movel Mobile shelf Estante Movil 1 | MDF 15mm |768x385x15mm | 211100

17 | Porta Door Puerta 2 | MDF 15mm | 670x396x15mm | 91300 REF DESCRlQAO QTD cop
18 |Pilastra Traseira Rear Pilaster Pilastra Traseira 1 | MDF 15mm | 569x65x15mm | 631100

F 1 e — 22x3mm 40 3051

G

05

I

34x7mm
Parafuso minifix

ﬁmack-mack 192 entre furos

20

3771

15x12mm
Tambor minifix

20

9516

-, Dobradica Reta C/Amortecedor
Caneco 35mm

04

9934

40x8mm
Bucha 8mm

02

5623

Corredica Telescopica 350mm|
350x30mm

03

1421

A

ANV
3,5x40mm CC

08

8115

Adesivo Tapa Furo

21

Pé Plastico170mm
Com Detalhe Cromado|

05

43x43%x25mm
Cantoneira com Capa

02

5630

14x8x5mm
Suporte Prateleira 5x8 c/ estria

04

A O TV O ZZ|r X<

3,5x25mm CC

06

0286




BALCAO 120

Instrugdes de Montagem tec'nu

Assembly Instructions bl
Instrucciones de Armado

Repeat

ZANN

Opcao lado esquerdo Option left side &
Opcion lado ezquierdo

Posigdes de Montagem
Posiciones de Montaje
Mounting Positions

& Opcéo lado direito Opcion lado derecho &

m: ¢ T
I 0000~ Oiog
|

mE e i Option right side




Instrugdes de Montagem tEEn

BALCAO 120 Assembly Instructions Il bf{f

Instrucciones de Armado

Opcao lado esquerdo
Opcion lado ezquierdo
Option left side

Opcao lado esquerdo
Opcion lado ezquierdo
Option left side

Opcao lado esquerdo ' ’ Opcgao lado esquerdo
Opcion lado ezquierdo & Opcion lado ezquierdo
Option left side Option left side




Instrugdes de Montagem tEEn
t
d

BALCAO 120 [Assembly Instructions Fegimlwlil]

Opcao lado esquerdo

& Opcion lado ezquierdo
Option left side

S

Opcion lado ezquierdo
Option left side




BALCAO 120

Instru¢cdes de Montagem
Assembly Instructions
Instrucciones de Armado

Retirar Gaveta

-AS FERRAGENS DESTE PRODUTO
NAO PODEM SER UTILIZADAS EM
PAREDES DRYWALL

-UTILIZAR A BUCHA APENAS EM

PAREDES DE ALVENARIA

Sacar Cajon
Remove Drawer

{Se necessario
Utilizar o parafuso R
Para unir os médulo:




Instrugdes de Montagem tEEn =

BALCAO 120 Assembly Instructions Il bf{f

Instrucciones de Armado

\ Opc¢ao lado Direito

& Opcion lado Derecho A

Option rigth side

Opcao lado Direito

& Opcion lado Derecho &
Option rigth side

Opcao lado Direito
& Opcion lado Derecho
Option rigth side

Opcao lado Direito

& Opcion lado Derecho &

Option rigth side




Instru¢cdes de Montagem

BALCAO 120 Assembly Instructions teg?n bf{f

Instrucciones de Armado

m Opcao lado Direito
Opcion lado Derecho &
Option rigth side

-AS FERRAGENS DESTE PRODUTO &
NAO PODEM SER UTILIZADAS EM

PAREDES DRYWALL
-UTILIZAR A BUCHA APENAS EM
PAREDES DE ALVENARIA

Opgéo lado Direito g :

Opcion lado Derecho & \
Option rigth side

Sacar Cajon
Remove Drawer




PANELEIRO 40

Instrugdes de Montagem
Assembly Instructions

Instrucciones de Montage

Acesse Videos de Montagens

Acess Mounting Videos

Acceder a los Videos de Montage
www.tecnomobili.ind.br

lecro, ., .
771105l
Estrada RSC 453, Km s/n° | Garibaldi | RS

CEP: 95720-000 | Fone / Fax: 54.3464.2050
sac@moveisvideira.com.br

Notas Especiais:

01 - Examine completamente todas as
pecas do movel antes de comecgar o
trabalho.

02 - Recomenda-se montar o movel
conforme este Manual de Montagem.
03 - E de responsabilidiade do montador
seguir as instrugdes do Manual de
Montagem, que sdo fundamentais para
garantir a estrutura do mével.

04 - Para limpeza, utilizar somente pano
Umido e sab&o neutro.

Special notes:

01 - Check all parts of the unit thoroughly
before starting work.

02 - It is recommended to assemble the
furniture according to this Installation
Manual.

03 - It is the responsibility of the assembler
to follow the instructions in the Assembly
Manual, which are essential to ensure the
structure of the furniture.

04 - For cleaning use only damp cloth and
neutral soap.

Notas especiales:

01 - Examine completamente todas las
piezas del mueble antes de iniciar el
trabajo.

02 - Se recomienda montar el mueble
conforme el Manual de Ensamblaje.

03 - Es de responsabilidad del montador
seguir las instrucciones del Manual de
Ensamblaje, que son fundamentales para
garantizar la estructura del mueble.

04 - Para limpieza solamente usar trapo
himedo y jabén neutro.

Guarante certificate:

The guarantee of products manufactured by
Méveis Videira LTDA covers any defects /
manufacturing defects, within the period
established by the Consumer Protection
Code, in its Article 26, Il, which provides for a
legal guarantee of ninety (90) days.

OUR MOUNTING
VIDEO

www.tecnomobili.ind. by

Lista de Pecas / List of pieces / Lista de piezas

AMANHO REAL - TAMANO VERDADERO - REAL SIZE|

REF DESCRICAO QTDcop

3639

e 36

3,5x14mm CC

9623

04

3,5X25mm CP

Co6D| DESCRIGAO DESCRIPTION DESCRICI6N QTD| RAW MATERIAL| DIMENSION cop
01 |Lateral Esquerda Left Side Lateral Izquierda 1 | MDF 15mm [2035x490x15mm 311108
02 |Prateleira Shelf Estante 2 | MDF 15mm |368x490x15mm |201108
03 |Lateral Direita Rigth side Lateral derecha 1 |MDF 15mm 2035x490x15mm301108
04 |Base Base Base 1 | MDF 15mm |400x490x15mm [101108
05 |Costa Back Costa 1 |MDF 03mm [2040x388x03mm|401108
06 |Prateleira Movel Mobile shelf Prateleira Movil 3 [MDF 15mm |368x385x15mm |211108
07 |Porta Superior Aimofada Cushion Top Door Puerta Basculante Acolchada) 1 | MDF 15mm_[1370x396x15mm| 81307
08 |Porta Aimofada Cushion Door Puerta Acolchada 1 IMDF 15mm |670x396x15mm | 91300

12

3880

Cavilha 5 x 30mm

7/

L0 :0ESIADY

G202/50/9¢2-ejed

|

Ferramentas | Tools | Herramientas

NG|,

4000

04

2605

m | OO0 mW >

02

5x45mm CF

Use the ruler below to measure the components

o o
o ~ N

o o
™ <

o
Yol

o o
© ~

Measured in mm

o o
© [«

LUSTRAGCAO - ILUSTRACION - ILLUSTRATIO

REF
F

QTD cép
503051

02
08
08
05

02

DESCRICAO
E———————= 22x3mm
Prego 10x10

ﬁmackﬁlack 192 entre furos

34x7mm
Parafuso minifix

3771

15x12mm
Tambor minifix

9516

Dobradiga Reta C/Amortecedor
Caneco 35mm

9934

40x8mm
Bucha 8mm

5623

12

3748
14 x 8 x 5mm
Suporte de Prateleira

04
04
02

02
04

Adesivo Tapa Furo

Pé Plastico170mm
Com Detalhe Cromado

43x43x25mm

5630
Cantoneira com Capa

0286

8115

O Twlo|z|Z

A
3.5x40mm CC
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Instrugdes de Montagem
Assembly Instructions
Instrucciones de Armado
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Instru¢cdes de Montagem t
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A bly Instructi
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-AS FERRAGENS DESTE PRODUTO
NAO PODEM SER UTILIZADAS EM
PAREDES DRYWALL

-UTILIZAR A BUCHA APENAS EM
PAREDES DE ALVENARIA

Opcao lado esquerdo
Opcion lado ezquierdo
Option left side

Opcao lado Direito
Opcion lado Derecho &
Option rigth side

RN

[Se necessario
Utilizar o parafuso P
Para unir os médulos
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InStrU Qées de Montagem Acesse Videos de Montagens tgen

H Acess Mounting Videos m bili
TA M P O 1 2 0 Assembly InStrUCtlonS Acceder a los Vl'deo% de Montage Estrada RSC 453, Km s/n° | Garibaldi | RS

Instrucciones de Armado MMAMACCACIMCITIRUGREIGY  CEP: 95720-000 | Fone / Fax: 54.3464.2050

sac@moveisvideira.com.br

Notas Especiais: Lista de Pegas | List of pieces | Lista de piezas

01 -Examine completamente todas as C6D| DESCRIGAO DESCRIPTION DESCRICIGN _|aTp|RAW MATERIAY DiMEnsion | cop | REF DESCR'GAO QTDco6D

ecas do movel antes de comegar o
tﬁ'a%alho. ¢ 01 |Tampo Top Tapa 1 | MDF 30mm|1199x520x30mm|711321

02 -Recomenda-se montar o movel 02 |Espelho Mirror Espejo 1 | MDF 15mm |1199x92x15mm |601326

05 (9510

Parafuso 4,0 x 45mm CF

conforme este Manual de Montagem.
03 -E de responsabilidiade do montador
seguir as instrugdes do Manual de
Montagem, que sdo fundamentais para
garantir a estrutura do mével.

04 -Para limpeza, utilizar somente pano
umido e sabao neutro.

Special notes:

01 -Check all parts of the unit thoroughly
before starting work.

02 -It is recommended to assemble the
furniture according to this Installation
Manual.

to follow the instructions in theAssembly
Manual, which are essential to ensure the
structure of the furniture.

04 -For cleaning use only damp cloth and
neutral soap.

Notas especiales:

01 -Examine completamente todas las
piezas del mueble antes de iniciar el
trabajo.

02 -Se recomienda montar el mueble
conforme el Manual de Ensamblaje.

03 -Es de responsabilidad del montador
seguir las instrucciones del Manual de
Ensamblaje, que son fundamentales para
garantizar la estructura del mueble.

hdmedo y jabon neutro.
Guarante certificate:
Méveis Videira LTDAcovers any defects /

manufacturing defects, within the period
established by the Consumer Protection

legal guarantee of ninety (90) days. Ferramentas I Tools I Herramientas | utiliar a égua abaio paa medir os omponentes. Medidas em mm

10
20
100

o o o
~ © [«

I8

30
40
50
60

OUR MOUNTING
VIDEO

Data: 27/03/2024

Revisao: 00

www.tecnomobili.ind. by



Instrugbes de Montagem tec'na

TAM Po 1 20 Assembly Instructions Frz/ml=]/ i}

Instrucciones de Armado

e Utilizar o parafuso fornecido no kit do balgao
Use the screw supplied in the balcony kit

\ Utilice el tornillo suministrado en el kit de balcén




TORRE 70

Instrugcdes de Montagem
Assembly Instructions
Instrucciones de Montage

Acesse Videos de Montagen
Acess Mounting Videos

S

Acceder a los Videos de Montage

www.tecnomobili.ind

.br

lecrno

mobils

Estrada RSC 453, Km s/n° | Garibaldi | RS
CEP: 95720-000 | Fone / Fax: 54.3464.2050

sac@moveisvideira.com.br

Notas Especiais:

01 - Examine completamente todas as
pecas do movel antes de comegar o
trabalho.

02 - Recomenda-se montar o moével
conforme este Manual de Montagem.
03 - E de responsabilidiade do montador
seguir as instrugées do Manual de
Montagem, que sdo fundamentais para
garantir a estrutura do mével.

04 - Para limpeza, utilizar somente pano
Umido e sab&o neutro.

Special notes:

01 - Check all parts of the unit thoroughly
before starting work.

02 - It is recommended to assemble the
furniture according to this Installation
Manual.

03 - It is the responsibility of the assembler
to follow the instructions in the Assembly
Manual, which are essential to ensure the
structure of the furniture.

04 - For cleaning use only damp cloth and
neutral soap.

Notas especiales:

01 - Examine completamente todas las
piezas del mueble antes de iniciar el
trabajo.

02 - Se recomienda montar el mueble
conforme el Manual de Ensamblaje.

03 - Es de responsabilidad del montador
seguir las instrucciones del Manual de
Ensamblaje, que son fundamentales para
garantizar la estructura del mueble.

04 - Para limpieza solamente usar trapo
himedo y jabén neutro.

Guarante certificate:

The guarantee of products manufactured by
Méveis Videira LTDA covers any defects /
manufacturing defects, within the period
established by the Consumer Protection
Code, in its Article 26, Il, which provides for a
legal guarantee of ninety (90) days.

OUR MOUNTING
VIDEO

www.tecnomobili.ind. by

Lista de Pegas / List of pieces / Lista de piezas

AMANHO REAL - TAMANO VERDADERO - REAL SIZ

- = z CC’)D = ra
CoD| DESCRIGAO DESCRIPTION DESCRICISN  |QTD|RAW MATERIAL|  DIMENSION REF DESCF“C AO QTDco6D
01 |Lateral Esquerda Left Side Lateral Izquierda 1 | MDF 15mm R035x490x15mm|3113086|
02 |Tampo Top Tapa 1 | MDF 15mm | 668x450x15mm|701107 A m)mw 43 3639
03 |Prateleira Menor Smaller shelf Estante Menor 2 | MDF 15mm | 668x450x15mm 201107 3,5x14mm CC
04 |Prateleira Shelf Estante 1 | MDF 15mm | 668x490x15mm | 211107
05 |Lateral Direita Right Side Lateral Derecha 1 | MDF 15mm [2035x490x15mm| 301306 B 35X25mm CP 06 9623
06 |Base Base Base 1 | MDF 15mm |698x490x15mm |101107 :
07 |Costa Superior Upper Back Costa Superior 1 | MDF 03mm |667x405x03mm |421306| C U a 32 3880
08 |Costa Inferior Lower Back Costa Inferior 2 | MDF 03mm |688x363x03mm |411107 Cavilha 5 x 30mm
09 | Travessa Frontal Maior Larger front rail Traviesa Frontal Major 2 | MDF 15mm | 972x60x15mm |651306
10 |Travessa Frontal Menor Smaller front rail Traviesa Frontal Menor 2 |MDF 15mm | 574x60x15mm |611107 D 04 4000
11 |Frente Gavetdo Front Hatch Frente Cajon 2 | MDF 15mm | 694x333x15mm| 81306
12 | Apoio Gaveta Drawer Supoort Soporte Cajon 2 | MDF 15mm | 385x65x15mm 601101
13 |Lateral Gavetdo Side Drawer Lateral Cajon 4 | MDF 15mm | 385x224x15mm|341101
14 |Fundo Gaveta Bottom Drawer Fondo Cajon 2 | MDF 03mm | 620x394x03mm|431107 E 02 2605
15 |Costa Gaveta Drawer Back Costa Cajon 2 | MDF 15mm | 642x224x15mm 401107 5x45mm CF
16 |Porta Basculante Aimofada Door Puerta 1 | MDF 15mm | 694x394x15mm | 91306 |LUSRA A0 - ILUSTRACION - ILLUSTRATIO
17 | Travessa Apoio Rail Support Traviesa Soporte 1 | MDF 15mm | 668x55x15mm |661306 .
REF DESCRICAO QTD cép
o 22x3mm 3051
3,5x25mm CC 02 0286 F Prego 10x10 46
Iy G / 03
3.5x40mm CC 04 B115 Puxador Less Black-Black 192 entre furos
E Q&w 34x7mm 3771
Perfil | 667mm 01 10253 H Parafuso minifix 32
15x12mm 9516
I Tambor minifix 32
Dobradica Reta C/Amortecedor
J € y Caneco 35mm 02 9934
K & 40x8mm 02 5623
Bucha 8mm
L e
o= 350x34mm 02
Corredica Telescopica 350mm!
Ferramentas | Tools | Herramientas | M © adesivo Tapa Furo | 2%
), N Pé Plastico17omm | ()4
% Com Detalhe Cromado
@ . 43x43x25mm 5630
@ e 90 min. O & Cantoneira com Capa 02
E g Use the ruler below to measure the components Measured in mm P 02 3612
8 o Pist&io 40N
N D
g 2| o 2 S ® < B 3 = 3 & 2 Q dl% JEJ 22xa7x12mm| 4 () | 3572
@ g ou NS Suporte angular
N
=]
& R | { o> 203759

Parafuso 3,5 x 14mm CF
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Instrucciones de Armado

-AS FERRAGENS DESTE PRODUTO
NAO PODEM SER UTILIZADAS EM

PAREDES DRYWALL 2 Antes de fixar, alinhar peca 9 com peca 3
-UTILIZAR A BUCHA APENAS EM

PAREDES DE ALVENARIA Before fixing, align part 9 with part 3
Antes de la fijacion, alinee la pieza 9 con la pieza 3




Instrugdes de Montagem tEEn

TORRE 70 Assembly Instructions Fryimlwlil

Instrucciones de Armado

e
Utilizar o parafuso S
Para unir os médulos

v
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